
Delac Minutes October 17, 2019 
 
Members Present:  Kathleen Marte, Emre Cengiz, Carol Perez, Melissa Corrigan, China Byon, 
Daniella Maaze, Mary Patterson, Eva Amezola, Patricia Rodriguez, Paz Meléndez Canales, 
Dana Gerstein 
 
Agenda Attached: 
DELAC Agenda Spanish 10/17/2019 
DELAC Agenda English 10/17/2019 
 
Agenda Approval: Melissia Corrigan moved to approve. Kathleen Marte seconded. Approved. 
 
September 24th minutes Approval: China Byon moved to approve. Emre Cengiz seconded. 
Minutes approved. 
 
DELAC Minutes, September 24th, 2019 
 
This was a “mini-meeting” because it was a part of the District Committee Training. Attendees 
started their evening either in an Orientation for new committee members or in a budget 
presentation led by the superintendent. Then they came to a brief Delac check in session and 
then went to attend their site’s SSC meetings. 
 
At the DELAC meeting we updated them on the district bus policy. The district will no longer ask 
families to re-apply each year to take the bus. They will automatically continue to have their bus 
privileges based on the prior year. The only time families will have to apply to have bus service 
will be when they first register their child in a BUSD school and will be clearly informed as to 
how to do this with their admissions paperwork. 
 
Carol Perez announced that there was going to be an important meeting at Longfellow on 
October 29th to inform families how they could continue to receive public benefits regardless of 
their immigration status. There have been rumors that undocumented families who currently 
receive benefits such as WIC might lose them. At the Public Charge meeting, immigration 
attorneys will explain to families what their rights are. 
 
Here is the information that was shared with families district wide: 
 

Workshop on PUBLIC CHARGE Rule: Understand benefits and changes 

for immigrants 

Taller sobre la regla de CARGA PÚBLICA: Comprender los beneficios y 

cambios para los inmigrantes 
 

As you may know, there have been reports in the news meant to scare immigrant 

families from applying for public benefits due to changes in policy that could cause them to 

be denied resident or citizen status. Join us Tuesday October 29th 2019 at 6:00 pm in the 

Longfellow library for a workshop to inform families about what the changes are and who 

 

https://docs.google.com/document/d/1Echn2GzQmA8fgEB_RJjq5SAop5K_T5D4QNTnQtCfn9U/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1pvCzg7-RjqxxLSxPaULsgnuQ8TfiG9kh6hI-SqEpPbI/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1ecIwjHEF4F5i7DG2lIB-MhMRcAqHVdZb5lZMvlnLGWk/edit?usp=sharing


they really affect. The presenters are from East Bay Sanctuary Covenant (EBSC), a local 

non-profit immigrant legal services organization. EBSC is part of the City of Berkeley 

Sanctuary City Taskforce and has provided workshops at several district sites in the past. 

One of the key organizers is a parent of two Longfellow students. 

  

Español 
 
Como sabrán, ha habido informes en las noticias destinados a asustar a las familias inmigrantes para 

que no soliciten beneficios públicos debido a cambios en la política que podrían hacer que se les 

niegue el estado de residente o ciudadano. Únase a nosotros el martes, 29 de octubre de 2019 a las 

6:00 p.m. en la biblioteca de Longfellow para un taller para informar a las familias sobre cuáles son 

los cambios y a quién realmente afectan. Los presentadores son de East Bay Sanctuary Covenant 

(EBSC), una organización local de servicios legales para inmigrantes sin fines de lucro. EBSC es parte 

del equipo especial del programa de Ciudad Santuario de Berkeley y ha brindado talleres en varios 

sitios del distrito en el pasado. Uno de los organizadores principales es padre de dos estudiantes de 

Longfellow. 

 
Finally, before breaking, Gloria Muñoz shared an overview of ELAC and DELAC responsibilities, 
as a bilingual document found ​here​.  There were also questions included to ask SSC or SGCs 
around School Site Plans that were made, especially around programs supporting ELs. 
 
DELAC and ELAC members then went to join their site SSC or SGC. 

  

 

https://docs.google.com/document/d/11nh6G2s3im3JBG_AjWUtZuLorUigczANlbF5_oFrXPs/edit?usp=sharing


 
Actas de Delac 17 de octubre de 2019 
 
Miembros presentes: Kathleen Marte, Emre Cengiz, Carol Perez, Melissa Corrigan, 
China Byon, Daniella Maaze, Mary Patterson, Eva Amezola, Patricia Rodriguez, Paz 
Meléndez Canales, Dana Gerstein 
 
Agenda adjunta: 
DELAC Agenda Spanish 10/17/2019 
DELAC Agenda English 10/17/2019 
 
Aprobación de la agenda: Melissia Corrigan hizo la moción para aprobar. Kathleen 
Marte lo secundó. Aprobado. 
 
Actas del 24 de septiembre Aprobación: China Byon se movió para aprobar. Emre 
Cengiz lo secundó. Actas aprobadas. 
 
DELAC Minutes, September 24th, 2019 
 
Esta fue una "mini-reunión" porque era parte de la Capacitación del Comité de Distrito. 
Los asistentes comenzaron su velada en una Orientación para nuevos miembros del 
comité o en una presentación de presupuesto dirigida por el superintendente. Luego 
vinieron a una breve sesión de registro de Delac y luego fueron a asistir a las reuniones 
de SSC de su sitio. 
 
En la reunión de DELAC los actualizamos en la política de autobuses del distrito. El 
distrito ya no pedirá a las familias que vuelvan a solicitar cada año para tomar el 
autobús. Continuarán automáticamente teniendo sus privilegios de autobús en función 
del año anterior. El único momento en que las familias tendrán que solicitar el servicio 
de autobús será cuando inscriban por primera vez a su hijo en una escuela BUSD y se 
les informará claramente sobre cómo hacer esto con su papeleo de admisión. 
 
Carol Pérez anunció que iba a haber una reunión importante en Longfellow el 29 de 
octubre para informar a las familias cómo podrían continuar recibiendo beneficios 
públicos independientemente de su estado migratorio. Ha habido rumores de que las 
familias indocumentadas que actualmente reciben beneficios como WIC podrían 
perderlos. En la reunión de Cargo Público, los abogados de inmigración explicarán a 
las familias cuáles son sus derechos. 

 

https://docs.google.com/document/d/1Echn2GzQmA8fgEB_RJjq5SAop5K_T5D4QNTnQtCfn9U/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1pvCzg7-RjqxxLSxPaULsgnuQ8TfiG9kh6hI-SqEpPbI/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1ecIwjHEF4F5i7DG2lIB-MhMRcAqHVdZb5lZMvlnLGWk/edit?usp=sharing


 
Aquí está la información que se compartió con las familias de todo el distrito: 
 
Taller sobre la regla de CARGA PÚBLICA: Comprender los beneficios y cambios para 
los inmigrantes 
  
Como sabrán, ha habido informes en las noticias destinados a asustar a las familias 
inmigrantes para que no soliciten beneficios públicos debido a cambios en la política 
que podrían hacer que se les niegue el estado de residente o ciudadano. Únase a 
nosotros el martes 29 de octubre de 2019 a las 6:00 p.m. en la biblioteca de Longfellow 
para un taller para informar a las familias sobre cuáles son los cambios y a quién 
realmente afectan. Los presentadores son de East Bay Sanctuary Covenant (EBSC), 
una organización local de servicios legales para inmigrantes sin fines de lucro. EBSC 
es parte de la Fuerza de Tarea de la Ciudad Santuario de la Ciudad de Berkeley y ha 
brindado talleres en varios sitios del distrito en el pasado. Uno de los principales 
organizadores es padre de dos estudiantes de Longfellow. 
  
Finalmente, antes de romper, Gloria Muñoz compartió una visión general de las 
responsabilidades de ELAC y DELAC, como un documento bilingüe que se encuentra 
aquí. ​here​ También se incluyeron preguntas para preguntar a los SSC o SGC sobre los 
Planes del Sitio Escolar que se hicieron, especialmente sobre los programas que 
apoyan a los EL. 
 
Los miembros de DELAC y ELAC luego se unieron a su sitio SSC o SGC. 

 
 
 

 

https://docs.google.com/document/d/11nh6G2s3im3JBG_AjWUtZuLorUigczANlbF5_oFrXPs/edit?usp=sharing

